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  A= 200 cm; B= 150 cm; C= 70 cm

 max 800 kg

  A= 103 cm; B= 150 cm; C= 70 cm

 max 800 kg

AR-FL901.5A.001

AR-FL901.5B.001

Banco de trabajo de 1,5 metros con encimera de 
chapa resistente pintada + estante intermedio + 
cajonera con 4 cajones + recubrimiento de ABS 
a prueba de arañazos + perfil para enchufes + 
barra vertical derecha + barra vertical izquierda 
+ panel mural perforado.

Banco de trabajo de 1,5 metros con encimera de 
chapa resistente pintada + estante intermedio + 
cajonera con 4 cajones + recubrimiento de ABS 
a prueba de arañazos + perfil para enchufes.

Werkbank 1,5 m Breite, mit stabiler, lackierter 
Blecharbeitsplatte + Zwischenboden + 
Schubladenschrank mit 4 Schubladen + 
kratzfeste ABS-Abdeckung + Steckdosenleiste 
+ Trägersäule rechts + Trägersäule links + 
Lochwand.

Werkbank 1,5 m Breite, mit stabiler, lackierter 
Blecharbeitsplatte + Zwischenboden + 
Schubladenschrank mit 4 Schubladen + 
kratzfeste ABS-Abdeckung + Steckdosenleiste.

Établi de 1,5  mètres avec plan en tôle vernie 
robuste + étagère intermédiaire + caisson à 
4  tiroirs + revêtement en ABS anti-rayures + 
support de prises + barre verticale droite + barre 
verticale gauche + panneau mural perforé.

Établi de 1,5  mètres avec plan en tôle vernie 
robuste + étagère intermédiaire + caisson à 
4  tiroirs + revêtement en ABS anti-rayures + 
support de prises.

1.5m workbench with worktop in sturdy 
powder-coated sheet metal + central shelf + 
4-drawer cabinet + anti-scratch ABS coating + 
power panel + RH support column + LH support 
column + perforated back panel.

1.5m workbench with worktop in sturdy 
powder-coated sheet metal + central shelf + 
4-drawer cabinet + anti-scratch ABS coating + 
power panel.

Banco da lavoro 1,5 metri con piano in robusta 
lamiera verniciata + ripiano intermedio + 
cassettiera con 4 cassetti + copertura in ABS 
antigraffio + profilo porta prese + barra verticale 
destra + barra verticale sinistra + pannello 
murale forato.

Banco da lavoro 1,5 metri con piano in robusta 
lamiera verniciata + ripiano intermedio + 
cassettiera con 4 cassetti + copertura in ABS 
antigraffio + profilo porta prese.
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AR-FL901.5AX.001

  A= 200 cm; B= 150 cm; C= 70 cm

 max 800 kg

Banco de trabajo de 1,5  metros con encimera 
de acero inoxidable + estante intermedio + AR-
cajonera con 4 cajones + perfil para enchufes + 
barra vertical derecha + barra vertical izquierda 
+ panel mural perforado.

Werkbank 1,5 m Breite, mit Edelstahlarbeitsplatte 
+Zwischenboden + AR-Schubladenschrank mit 
4 Schubladen + Steckdosenleiste + Trägersäule 
rechts + Trägersäule links + Lochwand.

Établi de 1,5 mètres avec plan en acier inoxydable 
+ étagère intermédiaire + AR-caisson à 4 tiroirs + 
support de prises + barre verticale droite + barre 
verticale gauche + panneau mural perforé.

1.5m workbench with stainless steel worktop 
+ central shelf + AR-cabinet with 4 drawers + 
power panel + RH support column + LH support 
column + perforated back panel.

Banco da lavoro 1,5 metri con piano in acciao 
inox + ripiano intermedio + AR-cassettiera con 
4 cassetti + profilo porta prese + barra verticale 
destra + barra verticale sinistra + pannello 
murale forato.
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AR-FL902A.001

  A= 200 cm; B= 200 cm; C= 70 cm

 max 800 kg

  A= 103 cm; B= 200 cm; C= 70 cm

 max 800 kg

AR-FL902B.001

Banco de trabajo de 2 metros con encimera de 
chapa resistente pintada + estante intermedio 
+ carro portaherramientas con 6 cajones + 
recubrimiento de ABS a prueba de arañazos + 
perfil para enchufes + barra vertical derecha + 
barra vertical izquierda + barra vertical central + 
paneles murales perforados.

Banco de trabajo de 2 metros con encimera de 
chapa resistente pintada + estante intermedio 
+ carro portaherramientas con 6 cajones + 
recubrimiento de ABS a prueba de arañazos + 
perfil para enchufes.

Werkbank 2 m Breite, mit stabiler, lackierter 
Blecharbeitsplatte + Zwischenboden + 
Werkzeugwagen mit 6 Schubladen + kratzfeste 
ABS-Abdeckung + Steckdosenleiste + 
Trägersäule rechts + Trägersäule links + mittlere 
Trägersäule + Lochwände.

Werkbank 2 m Breite, mit stabiler, lackierter 
Blecharbeitsplatte + Zwischenboden + 
Werkzeugwagen mit 6 Schubladen + kratzfeste 
ABS-Abdeckung + Steckdosenleiste.

Établi de 2  mètres avec plan en tôle vernie 
robuste + étagère intermédiaire + servante 
d’atelier avec 6 tiroirs + revêtement en ABS anti-
rayures + support de prises + barre verticale 
droite + barre verticale gauche + barre verticale 
central + panneaux muraux perforés.

Établi de 2  mètres avec plan en tôle vernie 
robuste + étagère intermédiaire + servante 
d’atelier avec 6 tiroirs + revêtement en ABS anti-
rayures + support de prises.

2m workbench with worktop in sturdy powder-
coated sheet metal + central shelf + roller tool 
cabinet with 6 drawers + anti-scratch ABS 
coating + power panel + RH support column + 
LH support column + central support column + 
perforated back panels.

2m workbench with worktop in sturdy powder-
coated sheet metal + central shelf + roller tool 
cabinet with 6 drawers + anti-scratch ABS 
coating + power panel.

Banco da lavoro 2 metri con piano in robusta 
lamiera verniciata + ripiano intermedio + 
carrello portautensili con 6 cassetti + copertura 
in ABS antigraffio + profilo porta prese + barra 
verticale destra + barra verticale sinistra + barra 
verticale centrale + pannelli murali forati.

Banco da lavoro 2 metri con piano in robusta 
lamiera verniciata + ripiano intermedio + 
carrello portautensili con 6 cassetti + copertura 
in ABS antigraffio + profilo porta prese.
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  A= 200 cm; B= 200 cm; C= 70 cm

 max 800 kg

AR-FL902AW.001

Banco de trabajo de 2 metros con encimera 
resistente de madera + estante intermedio + 
carro portaherramientas con 6 cajones + perfil 
para enchufes + barra vertical derecha + barra 
vertical izquierda + barra vertical central + 
paneles murales perforados.

Werkbank 2 m Breite, mit stabiler 
Holzarbeitsplatte + Zwischenboden + 
Werkzeugwagen mit 6 Schubladen + 
Steckdosenleiste  + Trägersäule rechts + 
Trägersäule links + mittlere Trägersäule + 
Lochwände.

Établi de 2 mètres avec plan en bois robuste + 
étagère intermédiaire + servante d’atelier avec 
6  tiroirs + support de prises + barre verticale 
droite + barre verticale gauche + barre verticale 
central + panneaux muraux perforés.

2m workbench with sturdy worktop in wood + 
central shelf + roller tool cabinet with 6 drawers 
+ power panel + RH support column + LH 
support column + central support column + 
perforated back panels.

Banco da lavoro 2 metri con robusta piana 
in legno + ripiano intermedio + carrello 
portautensili con 6 cassetti + profilo porta prese 
+ barra verticale destra + barra verticale sinistra 
+ barra verticale centrale + pannelli murali forati.
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  A= 200 cm; B= 200 cm; C= 70 cm

 max 800 kg

AR-FL902A.002

  A= 103 cm; B= 200 cm; C= 70 cm

 max 800 kg

AR-FL902B.002

Banco de trabajo de 2 metros con encimera 
resistente de madera + estante intermedio + 
cajonera con 4 cajones + perfil para enchufes + 
barra vertical derecha + barra vertical izquierda 
+ barra vertical central + paneles murales 
perforados.

Banco de trabajo de 2 metros con encimera de 
chapa resistente pintada + estante intermedio + 
cajonera con 4 cajones + recubrimiento de ABS 
a prueba de arañazos + perfil para enchufes.

Werkbank 2 m Breite, mit stabiler 
Holzarbeitsplatte + Zwischenboden + 
Schubladenschrank mit 4 Schubladen + 
Steckdosenleiste + Trägersäule rechts + 
Trägersäule links + mittlere Trägersäule + 
Lochwände.

Werkbank 2 m Breite, mit stabiler, lackierter 
Blecharbeitsplatte + Zwischenboden + 
Schubladenschrank mit 4 Schubladen + 
kratzfeste ABS-Abdeckung + Steckdosenleiste.

Établi de 2  mètres avec plan en bois robuste 
+ étagère intermédiaire + caisson à 4  tiroirs 
+ support de prises + barre verticale droite + 
barre verticale gauche + barre verticale central 
+ panneaux muraux perforés.

Établi de 2  mètres avec plan en tôle vernie 
robuste + étagère intermédiaire + caisson à 
4  tiroirs + revêtement en ABS anti-rayures + 
support de prises.

2m workbench with sturdy worktop in wood + 
central shelf + 4-drawer cabinet + power panel 
+ RH support column + LH support column 
+ central support column + perforated back 
panels.

2m workbench with worktop in sturdy powder-
coated sheet metal + central shelf + 4-drawer 
cabinet +anti-scratch ABS coating + power 
panel.

Banco da lavoro 2 metri con robusta piana in 
legno + ripiano intermedio + cassettiera con 4 
cassetti + profilo porta prese + barra verticale 
destra + barra verticale sinistra + barra verticale 
centrale + pannelli murali forati.

Banco da lavoro 2 metri con piano in robusta 
lamiera verniciata + ripiano intermedio + 
cassettiera con 4 cassetti + copertura in ABS 
antigraffio + profilo porta prese.
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  A= 200 cm; B= 200 cm; C= 70 cm

 max 800 kg

AR-FL902AW.002

Banco de trabajo de 2 metros con encimera 
resistente de madera + estante intermedio + 
cajonera con 4 cajones + perfil para enchufes + 
barra vertical derecha + barra vertical izquierda 
+ barra vertical central + paneles murales 
perforados.

Werkbank 2 m Breite, mit stabiler 
Holzarbeitsplatte + Zwischenboden + 
Schubladenschrank mit 4 Schubladen + 
Steckdosenleiste + Trägersäule rechts + 
Trägersäule links + mittlere Trägersäule + 
Lochwände.

Établi de 2  mètres avec plan en bois robuste 
+ étagère intermédiaire + caisson à 4  tiroirs 
+ support de prises + barre verticale droite + 
barre verticale gauche + barre verticale central 
+ panneaux muraux perforés.

2m workbench with sturdy worktop in wood + 
central shelf + 4-drawer cabinet + power panel 
+ RH support column + LH support column 
+ central support column + perforated back 
panels.

Banco da lavoro 2 metri con robusta piana in 
legno + ripiano intermedio + cassettiera con 4 
cassetti + profilo porta prese + barra verticale 
destra + barra verticale sinistra + barra verticale 
centrale + pannelli murali forati.
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AR-FL037 

AR-FL039

  A= 90 cm; B= 100 cm; C= 70 cm

 max 800 kg -  max 60 kg

  A= 90 cm; B= 100 cm; C= 70 cm

 max 800 kg -  max 60 kg

Banco de trabajo abierto de 1 metro de largo 
con encimera de chapa resistente pintada.                                                 
Equipado con repisa en la parte inferior.
Disponible también bajo pedido con 
recubrimiento de ABS y patas regulables.

Banco de trabajo abierto, 1 metro de largo.
Versión con encimera de acero inoxidable AISI 
430 con acabado satinado.

Offene Werkbank, 1 m Breite mit stabiler, 
lackierter Blecharbeitsplatte.                                                 
Komplett mit Boden im unteren Teil.
Auf Anfrage auch mit ABS-Abdeckung und 
verstellbaren Füßen erhältlich.

Offene Werkbank, 1 m Breite.
Ausführung mit Edelstahlarbeitsplatte AISI 430, 
satiniert.

Établi ouvert de 1  mètre de long avec plan en 
tôle vernie robuste.                                                 
Avec étagère sur la partie inférieure.
Sur demande, également disponible avec 
revêtement en ABS et pieds réglables.

Établi ouvert de 1 mètre de long.
Version avec plan en acier inoxydable AISI 430 
avec finition satinée.

1m open workbench, with worktop in sturdy 
powder-coated sheet metal.                                                 
Complete with lower shelf.
On request, also available with ABS coating and 
adjustable feet.

1m open workbench.
Version with top surface in AISI 430 
satin-finish steel.

Banco da lavoro a giorno, largo 1 metro con 
piano in robusta lamiera verniciata.                                                 
Completo di mensola nella parte inferiore.
Su richiesta disponibile anche con copertura in 
ABS e piedini regolabili.

Banco da lavoro a giorno, largo 1 metro.
Versione con piana in acciao inox AISI 430 
con finitura satinata.
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  A= 90 cm; B= 100 cm; C= 70 cm

 max 800 kg -  max 60 kg

AR-FL040 

Banco de trabajo abierto, 1 metro de largo.
Versión con encimera de madera multicapa 
con acabado de abedul, revestido con pintura 
transparente y protectora.

Offene Werkbank, 1 m Breite
Ausführung mit Arbeitsplatte aus Birken-
Multiplex, mit transparenten Schutzlack 
überzogen.

Établi ouvert de 1 mètre de long.
Version avec plan en bois lamellé-collé avec 
finition en bouleau, revêtu d’un vernis de 
protection transparent.

1m open workbench.
Version with top surface in birch-finish plywood, 
with clear, protective coating.

Banco da lavoro a giorno, largo 1 metro.
Versione con piana in legno multistrato con 
finitura in betulla, rivestito con verniciatura 
trasparente e protettiva.
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AR-FL041

  A= 90 cm; B= 150 cm; C= 70 cm

 max 800 kg -  max 60 kg

  A= 90 cm; B= 150 cm; C= 70 cm

 max 800 kg -  max 60 kg

AR-FL001

Banco de trabajo abierto, 1,5 metros de largo.
Versión con encimera de acero inoxidable AISI 
430 con acabado satinado.

Banco de trabajo abierto de 1,5 metros de largo 
con encimera de chapa resistente pintada.                                                 
Equipado con repisa en la parte inferior.
Disponible también bajo pedido con 
recubrimiento de ABS y patas regulables.

Offene Werkbank, 1,5 m Breite.
Ausführung mit Edelstahlarbeitsplatte AISI 430, 
satiniert.

Offene Werkbank, 1,5 m Breite mit stabiler, 
lackierter Blecharbeitsplatte.                                                 
Komplett mit Boden im unteren Teil.
Auf Anfrage auch mit ABS-Abdeckung und 
verstellbaren Füßen erhältlich.

Établi ouvert de 1,5 mètres de long.
Version avec plan en acier inoxydable AISI 430 
avec finition satinée.

Établi ouvert de 1,5 mètres de long avec plan en 
tôle vernie robuste.                                                 
Avec étagère sur la partie inférieure.
Sur demande, également disponible avec 
revêtement en ABS et pieds réglables.

1.5m open workbench.
Version with top surface in AISI 430 satin-finish 
steel.

1.5m open workbench, with worktop in sturdy 
powder-coated sheet metal.                                                 
Complete with lower shelf.
On request, also available with ABS coating and 
adjustable feet.

Banco da lavoro a giorno, largo 1,5 metri.
Versione con piana in acciao inox AISI 430 con 
finitura satinata

Banco da lavoro a giorno, largo 1,5 metri con 
piano in robusta lamiera verniciata.                                                 
Completo di mensola nella parte inferiore.
Su richiesta disponibile anche con copertura in 
ABS e piedini regolabili.
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  A= 90 cm; B= 150 cm; C= 70 cm

 max 800 kg -  max 60 kg

AR-FL042

Banco de trabajo abierto, 1,5 metros de largo.
Versión con encimera de madera multicapa 
con acabado de abedul, revestido con pintura 
transparente y protectora.

Offene Werkbank, 1,5 m Breite.
Ausführung mit Arbeitsplatte aus Birken-
Multiplex, mit transparenten Schutzlack 
überzogen.

Établi ouvert de 1,5 mètres de long.
Version avec plan en bois lamellé-collé avec 
finition en bouleau, revêtu d’un vernis de 
protection transparent.

1.5m open workbench.
Version with top surface in birch-finish plywood, 
with clear, protective coating.

Banco da lavoro a giorno, largo 1,5 metri.
Versione con piana in legno multistrato con 
finitura in betulla, rivestito con verniciatura 
trasparente e protettiva
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AR-FL043

  A= 90 cm; B= 200 cm; C= 70 cm

 max 800 kg -  max 60 kg

  A= 90 cm; B= 200 cm; C= 70 cm

 max 800 kg -  max 60 kg

AR-FL019

Banco de trabajo abierto, 2 metros de largo.
Versión con encimera de acero inoxidable AISI 
430 con acabado satinado.

Banco de trabajo abierto de 2 metros de largo 
con encimera de chapa resistente pintada.                                                 
Equipado con repisa en la parte inferior. 
Disponible también bajo pedido con 
recubrimiento de ABS y patas regulables.

Offene Werkbank, 2 m Breite.
Ausführung mit Edelstahlarbeitsplatte AISI 430, 
satiniert.

Offene Werkbank, 2 m Breite mit stabiler, 
lackierter Blecharbeitsplatte.                                                 
Komplett mit Boden im unteren Teil. 
Auf Anfrage auch mit ABS-Abdeckung und 
verstellbaren Füßen erhältlich.

Établi ouvert de 2 mètres de long.
Version avec plan en acier inoxydable AISI 430 
avec finition satinée.

Établi ouvert de 2 mètres de long avec plan en 
tôle vernie robuste.                                                 
Avec étagère sur la partie inférieure. 
Sur demande, également disponible avec 
revêtement en ABS et pieds réglables.

2m open workbench.
Version with top surface in AISI 430 
satin-finish steel.

2m open workbench, with worktop in sturdy 
powder-coated sheet metal.                                                 
Complete with lower shelf. 
On request, also available with ABS coating and 
adjustable feet.

Banco da lavoro a giorno, largo 2 metri.
Versione con piana in acciaio inox AISI 430 
con finitura satinata.

Banco da lavoro a giorno, largo 2 metri con 
piano in robusta lamiera verniciata.                                                 
Completo di mensola nella parte inferiore. 
Su richiesta disponibile anche con copertura in 
ABS e piedini regolabili.
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  A= 90 cm; B= 200 cm; C= 70 cm

 max 800 kg -  max 60 kg

AR-FL044

Banco de trabajo abierto, 2 metros de largo.
Versión con encimera de madera multicapa 
con acabado de abedul, revestido con pintura 
transparente y protectora.

Offene Werkbank, 2 m Breite.
Ausführung mit Arbeitsplatte aus Birken-
Multiplex, mit transparenten Schutzlack 
überzogen.

Établi ouvert de 2 mètres de long.
Version avec plan en bois lamellé-collé avec 
finition en bouleau, revêtu d’un vernis de 
protection transparent.

2m open workbench.
Version with top surface in birch-finish plywood, 
with clear, protective coating.

Banco da lavoro a giorno, largo 2 metri.
Versione con piana in legno multistrato con 
finitura in betulla, rivestito con verniciatura 
trasparente e protettiva.
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  A= 69 cm; B= 87 cm; C= 62 cm

 max 90 kg -  max 45 kg

  A= 69 cm; B= 87 cm; C= 62 cm

 max 180 kg -  max 45 kg 

AR-FL057.01

AR-FL046

Módulo de dos puertas con dos compartimentos 
disponibles en su interior, se puede cerrar por 
completo. 
Para instalar dentro de bancos de trabajo.

Cajonera con 4 cajones de extracción completa 
y cerradura de llave.
Para instalar dentro de bancos de trabajo. 
N.º 2 cajones de 11 cm de alto, N.º 2 cajones de 
18 cm de alto.

Doppeltüriges Modul mit zwei Innenfächern, 
abschließbar.
Für den Einbau in Werkbänke.

Schubladenschrank mit 4 abschließbaren 
Schubladen mit Vollauszug.
Für den Einbau in Werkbänke. 
2 St. Schubladen 11 cm hoch, 2 St. Schubladen 
18 cm hoch.

Module à deux portes avec deux compartiments 
à l’intérieur, entièrement refermable. 
À installer dans les établis.

Caisson avec 4  tiroirs à extension totale et 
fermeture à clé.
À installer dans les établis. 
2 tiroirs de 11 cm de haut, 2 tiroirs de 18 cm de 
haut.

Unit with two doors and two inner 
compartments. 
For installation in workbenches.

Drawer cabinet with 4 full-extension drawers 
and key lock.
For installation in workbenches. 
2 drawers 11 cm high; 2 drawers 18 cm high.

Modulo con doppia anta con due vani disponibili 
all’interno, completamente richiudibile. 
Da installare all’interno dei banchi da lavoro. 

Cassettiera con 4 cassetti ad estrazione totale e 
chiusura a chiave.
Da installare all’interno dei banchi da lavoro. 
Nr. 2 cassetti alti 11 cm, Nr. 2 cassetti alti 18 cm
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  A= 69 cm; B= 87 cm; C= 62 cm

 max 30 kg -  max 15 kg

  A= 20 cm; B= 65 cm; C= 42 cm

 max 15 kg

AR-FL047

AR-FL048

Módulo ecológico para la recogida selectiva, con 
2 cajones. El cajón inferior alberga 3 contenedores 
de 21  l cada uno y el cajón superior se saca 
completamente. Para instalar debajo de los 
bancos de trabajo. 
N.º 1 cajón de 11 cm de alto, N.º 1 cajón de 47 cm de alto.

Juego de cajón de 20  cm de alto y 65  cm de 
largo, equipado con cerradura de llave. 
Para instalar bajo la encimera, en bancos de 
trabajo.

Abfallmodul mit Unterteilung zur Mülltrennung 
mit 2 Schubladen. Die untere Schublade ist mit 
3 Behältern mit je 21 l ausgestattet, die obere 
Schublade hat Vollauszug. Zum Einbau unter 
Werkbänken.
1 St. Schublade 11 cm hoch, 1 St. Schublade 47 
cm hoch.

Schubladen-Set 20 cm hoch, 65 cm breit, mit 
Zylinderschloss. 
Für den Einbau unter die Arbeitsplatte, für 
Werkbänke.

Module écologique pour le tri sélectif, avec 
2 tiroirs. Le tiroir inférieur est doté de 3 bacs de 
21  litres chacun et le tiroir supérieur peut être 
entièrement tiré. À installer sous les établis. 
1 tiroir de 11 cm de haut, 1 tiroir de 47 cm de haut.

Tiroir de 20 cm de haut et 65 cm de long, doté 
d’une fermeture à clé. 
À installer sous le plan des établis.

Ecological 2-drawer unit for separate waste 
collection: full-extension top drawer and 
bottom drawer with 3 containers, 21L capacity 
each. For installation under workbenches. 
1 drawer 11 cm high; 1 drawer 47 cm high.

Drawer kit, 20 cm high, 65 cm wide, with key 
lock. 
For installation under worktop, for workbenches.

Modulo ecologico per la raccolta differenziata, 
con 2 cassetti. Il cassetto inferiore ha 3 
contenitori da 21 LT ciascuno e il cassetto 
superiore è ad estrazione totale. Da installare 
sotto ai banchi da lavoro. 
Nr. 1 cassetto alto 11 cm, Nr. 1 cassetto alto 47 cm.

Kit  cassetto alto 20 cm largo 65 cm, dotato di 
chiusura a chiave. 
Da installare sotto al piano, per banchi da lavoro.
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  A= 3 cm; B= 87-134 cm; C= 62 cm

 max 45 kg

  A= 3 cm; B= 47 cm; C= 62 cm

 max 45 kg

AR-FL050

AR-FL045

Estante intermedio para instalar en el lateral del 
módulo ecológico o cajonera, para bancos de 
trabajo de 1,5 metros.
Ideal para el almacenaje de material.

Estante intermedio de chapa pintada 
para bancos de trabajo.
Ideal para el almacenaje de material.

Zwischenboden zum Einbau neben dem 
Abfallmodul oder dem Schubladenschrank, für 
Werkbänke mit 1,5 m Breite.
Ideal für die Materiallagerung.

Zwischenboden aus lackiertem Blech, 
für Werkbänke.
Ideal für die Materiallagerung.

Étagère intermédiaire à installer à côté du 
module écologique ou du caisson, pour établis 
de 1,5 mètre.
Idéale pour entreposer du matériel.

Étagère intermédiaire en tôle vernie 
pour établis.
Idéale pour entreposer du matériel.

Central shelf for installation adjacent to 
ecological unit or drawer cabinet, for 1.5m 
workbenches.
Perfect for storing material.

Central shelf in powder-coated sheet metal 
for workbenches.
Perfect for storing material.

Ripiano intermedio da installare a fianco del 
modulo ecologico o cassettiera, per banchi da 
lavoro da 1,5 metri.
Ideale per lo stoccaggio di materiale.

Ripiano intermedio in lamiera verniciata 
per banchi da lavoro.
Ideale per lo stoccaggio di materiale.
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  A= 13 cm; B= 72 cm; C= 12 cm

AR-FL034

AR-FL038

  A= 0,3 cm; B= 102-149-197 cm; C= 68 cm

Perfil para enchufes de 72  cm de largo, para 
instalar sobre la encimera.
Preparado para dos cuadros eléctricos y para la 
conexión del sistema de aire comprimido.
Enchufes no incluidos.

Recubrimiento de ABS a prueba de arañazos 
para la encimera.
Compatible con bancos de trabajo.

72 cm breite Steckdoseleiste zur Montage auf 
der Arbeitsplatte.
Vorrüstung für zwei Elektromodule und 
Druckluftanschluss.
Ohne Steckdosen.

Kratzbeständige ABS-Abdeckung für Arbeitsplatte.
Geeignet für Werkbänke.

Support de prises de 72 cm de long, à installer 
sur le plan de travail.
Prédisposé pour deux boîtiers électriques et un 
raccord d’air comprimé.
Prises électriques exclues.

Revêtement en ABS anti-rayures pour plan de 
travail.
Idéal pour établis.

Power panel, 72 cm, for installation on worktop.
Ready for two electrical boxes and compressed 
air socket.
Electrical socket outlets not included.

Anti-scratch ABS coating for worktop.
Suitable for workbenches.

Profilo porta prese largo 72 cm, da installare 
sopra al piano di lavoro.
Predisposto per due scatole elettriche e attacco 
aria compressa.
Prese elettriche escluse.

Copertura in ABS antigraffio per piano di lavoro.
Idoneo per banchi da lavoro.
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AR-FL005

Juego compuesto por 4-6 patas regulables para 
bancos de trabajo.
Ideal para nivelar el banco de trabajo con 
respecto al suelo.

Das Set besteht aus 4-6 verstellbaren Füßen für 
Werkbänke.
Ideal zum Nivellieren der Werkbank in Bezug 
auf den Boden.

Kit composé de 4-6 pieds réglables pour établis.
Idéal pour niveler l'établi par rapport au sol.

Kit with 4-6 adjustable feet for workbenches.
Perfect to height-adjust workbench.

Kit composto da 4 - 6 piedini regolabili per 
banchi da lavoro.
Ideale per livellare il banco da lavoro rispetto al 
pavimento.



35

TROLLEYS & ROLLER CABINETS



36



37

FR

EN

IT

ES

DE

FR

EN

IT

ES

DE

  A= 102 cm; B= 68 cm; C= 60 cm

 max 330 kg -  max 50 kg -  max 70 kg

AR-FL070

  A= 83 cm; B= 85 cm; C= 51 cm

 max 120 kg -  max 30 kg -  max 15 kg

AR-FL007

Carro portaconos de 4 cajones con abertura de 
doble cara, con una capacidad de hasta 70 kg, 
que se puede almacenar debajo de la encimera.
Configuración del cajón para cada tipo de 
conexión ISO-SK HSK capto. 
Dimensiones del cajón: 110 x 545 x 240 mm.

Carro portaherramientas con 6 cajones, 
cerradura de llave y 4 ruedas giratorias, 2 de 
ellas con freno.
N.º 5 cajones de 9 cm de alto, N.º 1 cajón de 13 
cm de alto.
*Compatible con el banco de trabajo de 2 metros AR-FL019.

Kegelwagen mit 4 Schubladen mit 
doppelseitiger Öffnung, mit einer Kapazität 
von bis zu 70 kg, der unter der Arbeitsplatte 
gelagert werden kann.
Konfiguration der Schublade für jeden Typ der 
ISO-SK HSK Capto-Verbindung. 
Schubladenmaße: 110 mm x 545 mm x 240 mm.

Werkzeugwagen mit 6 Schubladen, 
abschließbar und 4 Lenkrollen (davon 2 mit 
Bremse).
5 St. Schubladen 9 cm hoch, 1 St. Schublade 13 
cm hoch.
*Kompatibel mit der Werkbank mit 2 m Breite, AR-
FL019.

Chariot porte-cônes avec 4 tiroirs à ouverture 
double face, d'une capacité allant jusqu'à 70 kg, 
qui peut être stocké sous le plan de travail.
Configuration du tiroir pour chaque type de 
connexion capto ISO-SK HSK. 
Dimensions du tiroir 110 mm x 545 mm x 240 mm.

Servante d’atelier avec 6 tiroirs, fermeture à clé 
et 4 roues pivotantes dont 2 équipées de frein.
5  tiroirs de 9  cm de haut, 1  tiroir de 13 cm de 
haut.
*Compatible avec l’établi de 2 mètres AR-FL019.

Cone-holder trolley with 4 double-sided 
opening drawers, with a capacity of up to 70 kg, 
for storage under the worktop.
Configuration of the drawer for each type of 
ISO-SK HSK CAPTO connection. 
Drawer dimensions 110 mm x 545 mm x 240 mm.

Roller tool cabinet with 6 drawers, key lock, and 
4 castors (2 with brake).
5 drawers 9 cm high; 1 drawer 13 cm high.
*Compatible with AR-FL019 2m workbench.

Carrello porta-coni con 4 cassetti ad apertura 
bifronte, con portata fino a 70 kg, riponibile 
sotto il piano di lavoro.
Configurazione del cassetto per ogni tipo di 
attacco ISO-SK HSK CAPTO. 
Dimensioni cassetti 110mm x 545 mm x 240mm.

Carrello portautensili con 6 cassetti, chiusura a 
chiave e 4 ruote girevoli, di cui 2 dotate di freno.
Nr. 5 cassetti alti 9 cm, Nr. 1 cassetto alto 13 cm.
*Compatibile con AR-FL019 banco da lavoro da 2 metri.



38

FR

EN

IT

ES

DE

FR

EN

IT

ES

DE

  A= 90-110 cm; B= 56 cm; C= 56 cm

 max 65 kg -  max 20 kg -  max 5 kg

AR-FL032

  A= 85 cm; B= 80 cm; C= 45 cm

 max 210 kg -  max 70 kg

AR-FL009.01

Carro para piezas con 3 estantes recubiertos 
con ABS y un cajón. Equipado con 4 paneles 
laterales con orificios cuadrados ideales para 
colocar los equipos.
Equipado con 4 ruedas giratorias, 2 de ellas con 
freno.
Altura del carro regulable de 90 cm a 110 cm.

Carro para piezas con 1 asidero para moverlo 
y 3 estantes abiertos, con ecubrimiento de  
DCT / ABS bajo pedido. Equipado con 4 ruedas 
giratorias, 2 de ellas con frenos.
*Compatible con el banco de trabajo de 2 metros AR-FL019.

Werkstückwagen mit 3 Böden, mit 
kratzbeständiger ABS-Beschichtung und 
einer Schublade. Ausgestattet mit 4 seitlichen 
Lochwänden mit quadratischen Löchern, ideal für 
die Werkzeugaufbewahrung.
Komplett mit 4 Lenkrollen (davon 2 mit Bremse).
Der Wagen ist von 90 cm bis 110 cm höhenverstellbar.

Werkstückwagen mit 1 Griff für die Bewegung 
und 3 offenen Böden, bezogen mit 
kratzbeständigem ABS, auf Anfrage. Komplett 
mit 4 Lenkrollen (davon 2 mit Bremse).
*Kompatibel mit der Werkbank mit 2 m Breite, AR-FL019.

Desserte avec 3 étagères recouvertes d’ABS et 
un tiroir. Avec 4  panneaux latéraux dotés de 
trous carrés, parfaits pour poser des outils.
Avec 4  roues pivotantes dont 2  équipées de 
frein.
Hauteur du chariot réglable de 90 cm à 110 cm.

Desserte avec 1  poignée pour faciliter les 
déplacements et 3  étagères ouvertes, 
recouvertes de DCT / ABS anti-rayures sur 
demande. Avec 4  roues pivotantes dont 
2 équipées de frein.
*Compatible avec l’établi de 2 mètres AR-FL019.

Shelf trolley with 3 anti-scratch ABS coated 
shelves and 1 drawer. Includes 4 side panels 
with square holes perfect for holding tools.
Complete with 4 castors (2 with brake).
Trolley is height-adjustable from 90 cm to 110 
cm.

Shelf trolley with 1 handle and 3 anti-scratch 
DCT / ABS coated shelves on request. Complete 
with 4 castors (2 with brake).
*Compatible with AR-FL019 2m workbench.

Carrello portapezzi con 3 ripiani ricoperti di ABS 
e un cassetto. Dotato di 4 pannelli laterali con 
fori quadri ideali per riporre gli attrezzi.
Completo di 4 ruote girevoli, di cui 2 dotate di 
freno.
Altezza del carrello regolabile da 90 cm a 110 cm.

Carrello portapezzi con 1 maniglia per la 
movimentazione e 3 ripiani a giorno, ricoperti di 
su  richiesta DCT / ABS antigraffio. Completo di 
4 ruote girevoli, di cui 2 dotate di freni.
*Compatibile con AR-FL019 banco da lavoro da 2 metri.



39

FR

EN

IT

ES

DE

FR

EN

IT

ES

DE

  A= 84 cm; B= 99 cm; C= 60 cm

 max 210 kg -  max 70 kg

AR-FL025

AR-FL026

  A= 84 cm; B= 68 cm; C= 60 cm

 max 210 kg -  max 70 kg

Carro para piezas con 3 estantes recubiertos 
de DCT a prueba de arañazos y 2 asideros para 
moverlo. Estructura completamente soldada.
Equipado con 4 ruedas giratorias, 2 de ellas con 
frenos.

Carro para piezas con 3 estantes recubiertos 
de DCT a prueba de arañazos y 2 asideros para 
moverlo. Estructura completamente soldada.
Equipado con 4 ruedas giratorias, 2 de ellas con 
frenos.
*Compatible con el banco de trabajo de 2 metros AR-FL019.

Werkstückwagen mit 3 Böden, mit 
kratzbeständiger DCT-Beschichtung und 2 
Griffen zur Bewegung. Vollständig geschweißter 
Rahmen.
Komplett mit 4 Lenkrollen (davon 2 mit 
Bremse).

Werkstückwagen mit 3 Böden, mit 
kratzbeständiger DCT-Beschichtung und 2 
Griffen zur Bewegung. Vollständig geschweißter 
Rahmen.
Komplett mit 4 Lenkrollen (davon 2 mit 
Bremse).
*Kompatibel mit der Werkbank mit 2 m Breite, AR-FL019.

Desserte avec 3  étagères recouvertes de DCT 
anti-rayures et 2  poignées pour faciliter les 
déplacements. Structure entièrement soudée.
Avec 4  roues pivotantes dont 2  équipées de 
frein.

Desserte avec 3  étagères recouvertes de DCT 
anti-rayures et 2  poignées pour faciliter les 
déplacements. Structure entièrement soudée.
Avec 4  roues pivotantes dont 2  équipées de 
frein.
*Compatible avec l’établi de 2 mètres AR-FL019.

Shelf trolley with 3 anti-scratch DCT coated 
shelves and 2 handles. All-welded construction.
Complete with 4 castors (2 with brake).

Shelf trolley with 3 anti-scratch DCT coated 
shelves and 2 handles. All-welded construction.
Complete with 4 castors (2 with brake).
*Compatible with AR-FL019 2m workbench.

Carrello portapezzi con 3 ripiani ricoperti di DCT 
antigraffio e 2 maniglie per la movimentazione. 
Struttura completamente saldata.
Completo di 4 ruote girevoli, di cui 2 dotate di 
freni.

Carrello portapezzi con 3 ripiani ricoperti di DCT 
antigraffio e 2 maniglie per la movimentazione. 
Struttura completamente saldata.
Completo di 4 ruote girevoli, di cui 2 dotate di 
freni.
*Compatibile con AR-FL019 banco da lavoro da 2 metri.
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  A= 102 cm; B= 99 cm; C= 60 cm

 max 210 kg -  max 70 kg

  A= 102 cm; B= 68 cm; C= 60 cm

 max 210 kg -  max 70 kg

AR-FL028

AR-FL027

Carro para piezas con 3 estantes recubiertos 
de DCT a prueba de arañazos y 2 asideros para 
moverlo. Estructura completamente soldada.
Equipado con 4 ruedas giratorias, 2 de ellas con 
frenos.

Carro para piezas con 3 estantes recubiertos 
de DCT a prueba de arañazos y 2 asideros para 
moverlo. Estructura completamente soldada.
Equipado con 4 ruedas giratorias, 2 de ellas con 
frenos.

Werkstückwagen mit 3 Böden, mit 
kratzbeständiger DCT-Beschichtung und 2 
Griffen zur Bewegung. Vollständig geschweißter 
Rahmen.
Komplett mit 4 Lenkrollen (davon 2 mit 
Bremse).

Werkstückwagen mit 3 Böden, mit 
kratzbeständiger DCT-Beschichtung und 2 
Griffen zur Bewegung. Vollständig geschweißter 
Rahmen.
Komplett mit 4 Lenkrollen (davon 2 mit 
Bremse).

Desserte avec 3  étagères recouvertes de DCT 
anti-rayures et 2  poignées pour faciliter les 
déplacements. Structure entièrement soudée.
Avec 4  roues pivotantes dont 2  équipées de 
frein.

Desserte avec 3  étagères recouvertes de DCT 
anti-rayures et 2  poignées pour faciliter les 
déplacements. Structure entièrement soudée.
Avec 4  roues pivotantes dont 2  équipées de 
frein.

Shelf trolley with 3 anti-scratch DCT coated 
shelves and 2 handles. All-welded construction.
Complete with 4 castors (2 with brake).

Shelf trolley with 3 anti-scratch DCT coated 
shelves and 2 handles. All-welded construction.
Complete with 4 castors (2 with brake).

Carrello portapezzi con 3 ripiani ricoperti di DCT 
antigraffio e 2 maniglie per la movimentazione. 
Struttura completamente saldata.
Completo di 4 ruote girevoli, di cui 2 dotate di 
freni.

Carrello portapezzi con 3 ripiani ricoperti di DCT 
antigraffio e 2 maniglie per la movimentazione. 
Struttura completamente saldata.
Completo di 4 ruote girevoli, di cui 2 dotate di 
freni.
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  A= 127 cm; B= 60 cm; C= 68 cm

 max 280 kg

AR-FL071

  A= 200 cm; B= 144 cm; C= 94 cm

 max 200 kg -  max 50 kg

AR-FL024

Carro menaje on 5 balds a cada lado. Equipado 
con 4 ruedas giratorias de las cuales 2 con 
frenos de seguridad y Asas ergonómicas de 
transporte en los laterales. Personalizable con 
estantes y recipientes de plástico de diferentes 
tamaños 

Carro para piezas con 3 estantes recubiertos 
con DCT a prueba de arañazos. Equipado con 
un soporte de parachoques y un panel trasero 
de cierre. 
Equipado con 4 ruedas giratorias, 2 de ellas con 
frenos.

Kleinteilewagen mit 5 Fachböden pro Seite. 
Ausgestattet mit 4 - 360° Rollen, davon 2 mit 
Bremsen und Seitengriffen für den Transport. 
Möglichkeit der Personalisierung mit Regalen 
und Kuntstoffbehälter unterschiedlicher Größe.

Werkstückwagen mit 3 Böden, mit 
kratzbeständiger DCT-Beschichtung. 
Ausgestattet mit einer Halterung für Stoßpuffer 
und einer hinteren Abschlussplatte. 
Komplett mit 4 Lenkrollen (davon 2 mit 
Bremse).

Chariot porte-quincallerie avec 5 étagères de 
chaque côté.  Équipé de 4 roues pivotantes - 2 
avec freins - et Poignées ergonomiques  pour 
le transport. Personnalisable avec étagères et 
contenants en plastique de taille différente.

Desserte avec 3  étagères recouvertes de DCT 
anti-rayures. Équipée d’un support pour pare-
chocs et d’une paroi arrière. 
Avec 4  roues pivotantes dont 2  équipées de 
frein.

Smallware trolley with 5 shelves on each side. 
Equipped with 4 castor wheels- 2 with brakes 
- and side ergonomic handles. Customizable 
with additional shelves and plastic containers of 
different dimensions.

Shelf trolley with 3 anti-scratch DCT coated 
shelves. Includes impact guard support and 
rear panel. 
Complete with 4 castors (2 with brake).

Carrello porta minuteria con 5 ripiani per lato. 
Dotato di 4 ruote pivotanti, di cui 2 con freno 
e maniglie ergonomiche laterali per il trasporto. 
Possibilità di personalizzazione con ripiani e 
vaschette di diverse dimensioni.

Carrello portapezzi con 3 ripiani ricoperti di DCT 
antigraffio. Dotato di un supporto per paraurti e 
un pannello posteriore di chiusura. 
Completo di 4 ruote girevoli, di cui 2 dotate di 
freni.
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AR-FL030C

AR-FL030

  A= 104 cm; B= 120 cm; C= 60 cm

 max 350 kg -  max 30 kg -  max 45 kg

AR-FL030 completo con soporte para portátil, 
carcasa ventilada para transformador y 
carrete de cable, cilindro lateral y soporte de 
carrete de papel, soporte para botella, bolsillo 
para fiambrera y panel perforado para el 
almacenamiento de herramientas.

Puesto de trabajo móvil con 8 cajones y 4 estantes abiertos 
recubiertos con DCT a prueba de arañazos (resistente 
a gasolina, ácidos y aceites minerales). Equipado con 
protectores para las esquinas, 4 ruedas giratorias, 2 de ellas 
con freno, asideros ergonómicos laterales para moverlo 
correctamente. Estructura completamente soldada.  
N.º 7 cajones de 9 cm de alto, N.º 1 cajón de 18 cm de alto.

AR-FL030 komplett mit Notebook-Halter, 
belüftetem Gehäuse für Transformator 
und Kabelrolle, seitlichem Zylinder 
und Papierrollenhalter, Flaschenhalter, 
Lunchbox-Tasche und Lochwand zur 
Werkzeugaufbewahrung.

Mobile Arbeitsstation mit 8 Schubladen und 4 offenen 
Böden mit kratzbeständiger DCT-Beschichtung (beständig 
gegen Benzin, Säuren und Mineralöle). Komplett mit 
Kantenschutz, 4 Lenkrollen (davon 2 mit Bremse), 
ergonomische seitliche Griffe für einfache Bewegung. 
Vollständig geschweißter Rahmen.  
7 St. Schubladen 9 cm hoch, 1 St. Schublade 18 cm hoch.

AR-FL030 complet avec support pour 
ordinateur portable, boîtier ventilé pour 
transformateur et enrouleur de câble, cylindre 
latéral et support pour enrouleur de papier, 
support pour bouteille, poche pour lunch box 
et panneau perforé pour le rangement d'outils.

Station de travail mobile avec 8 tiroirs et 4 étagères ouvertes, 
recouvertes de DCT anti-rayures (résiste à l’essence, aux 
acides et aux huiles minérales). Avec protège-angles, 4 roues 
pivotantes dont 2  équipées de frein, poignées latérales 
ergonomiques pour faciliter les déplacements. Structure 
entièrement soudée.  
7 tiroirs de 9 cm de haut, 1 tiroir de 18 cm de haut.

AR-FL030 complete with rotating notebook 
stand, vented space for adapter and cords, side 
spray bottle and paper roll holders, water bottle 
and lunch box support, perforated tool panel.

Mobile workstation with 8 drawers, 4 anti-scratch DCT 
coated open shelves (resistant to gasoline, acids and mineral 
oils). Complete with corner guards, 4 castors (2 with brake), 
and ergonomic side handles for proper handling. All-welded 
construction.  
7 drawers 9 cm high; 1 drawer 18 cm high.

AR-FL030 completo di supporto per 
Notebook, alloggio ventilato per traformatore 
e raccoglicavi, porta bombolette e bobina di 
carta laterali, porta bottiglia, tasca lunch box e 
pannello forato per lo stoccaggio di utensili.

Stazione di lavoro mobile con 8 cassetti e 4 ripiani a giorno 
ricoperti di DCT antigraffio (resistente a benzina, acidi ed oli 
minerali). Completo di paraspigoli, 4 ruote girevoli, di cui 2 
dotate di freno, maniglie ergonomiche laterali per la corretta 
movimentazione. Struttura completamente saldata.  
Nr. 7 cassetti alti 9 cm, Nr. 1 cassetto alto 18 cm.
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  A= 160 cm; B= 55 cm; C= 55 cm

 max 150 kg -  max 15 kg -  max 15 kg -  max 10 kg

AR-FL029

  A= 92 cm; B= 120 cm; C= 60 cm

 max 350 kg -  max 30 kg -  max 45 kg

AR-FL031

Puesto móvil para PC con asideros ergonómicos, 
2 ruedas fijas y 2 giratorias equipadas con freno, 
soporte para el monitor, protectores para las esquinas, 
superficie de trabajo revestida con DCT, más una 
superficie de trabajo extra corrediza a derecha y a 
izquierda.  Equipado con compartimento para cables 
de alimentación/transformadores, compartimento 
con puerta y cajón con cerradura.

Puesto de trabajo fijo con 8 cajones y 4 estantes 
abiertos recubiertos con DCT a prueba de 
arañazos (resistente a gasolina, ácidos y aceites 
minerales). 
Estructura completamente soldada.  
N.º 7 cajones de 9  cm de alto, N.º 1 cajón de 
18 cm de alto.

Mobile PC-Station mit ergonomischen Griffen, 
2 festen Rollen und 2 Lenkrollen (mit Bremse), 
Bildschirmhalterung, Kantenschutz, Arbeitsplatte 
mit DCT-Beschichtung, einer zusätzlichen, nach 
rechts und links verschiebbaren Arbeitsplatte.  
Komplett mit Fach für Stromkabel/Netzteile, Fach 
mit Tür und abschließbarer Schublade.

Feste Arbeitsstation mit 8 Schubladen und 
4 offenen Böden mit kratzbeständiger DCT-
Beschichtung (beständig gegen Benzin, Säuren 
und Mineralöle). 
Vollständig geschweißter Rahmen.  
7 St. Schubladen 9 cm hoch, 1 St. Schublade 18 
cm hoch.

Station PC mobile avec poignées ergonomiques, 
2  roues fixes et 2  roues pivotantes équipées de 
frein, support pour écran, protège-angles, plan de 
travail revêtu de DCT, un plan de travail additionnel 
coulissant à droite et à gauche.  Avec compartiment 
pour câbles d’alimentation  / transformateurs, 
compartiment à porte et tiroir avec serrure.

Station de travail fixe avec 8 tiroirs et 4 étagères 
ouvertes, recouvertes de DCT anti-rayures 
(résiste à l’essence, aux acides et aux huiles 
minérales). 
Structure entièrement soudée.  
7  tiroirs de 9  cm de haut, 1  tiroir de 18  cm de 
haut.

Mobile PC workstation with ergonomic handles, 2 
fixed wheels, 2 castors with brake, monitor support, 
corner guards, DCT-coated worktop, additional pull-
out work surfaces on right and left sides.  Complete 
with space for power cords/adapter, storage 
compartment with door, and drawer with lock.

Stationary workstation with 8 drawers, 4 anti-
scratch DCT coated open shelves (resistant to 
gasoline, acids and mineral oils). 
All-welded construction.  
7 drawers 9 cm high; 1 drawer 18 cm high.

Stazione mobile PC con maniglie ergonomiche, 
2 ruote fisse e 2 girevoli dotate di freno, supporto 
per Monitor, paraspigoli, piano di lavoro rivestito in 
DCT, un piano di lavoro addizionale scorrevole a dx 
e sx.  Completo di vano per cavi di alimentazione/
trasformatori, vano con porta e cassetto con serratura.

Stazione di lavoro fissa con 8 cassetti e 4 ripiani 
a giorno ricoperti di DCT antigraffio (resistente a 
benzina, acidi ed oli minerali). 
Struttura completamente saldata.  
Nr. 7 cassetti alti 9 cm, Nr. 1 cassetto alto 18 cm. 
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AR-FL004

  A= 130 cm; B= 87 cm; C= 63 cm

 max 100 kg -  max 30 kg -  max 15 kg

Consola para la zona de recepción, con estante 
inclinado y 2 cajones equipados con cerradura 
de llave. Protección de ABS sobre la tapa y 
preinstalación de 2 tomas eléctricas. Equipada 
con compartimento de dos puertas con 
cerradura de llave. 
Patas regulables.

Pult für den Empfangsbereich, mit schrägem 
Boden und 2 Schubladen mit Zylinderschloss. 
ABS-Beschichtung der Klappe und Vorrüstung 
für 2 Steckdosen. Komplett mit Doppeltürfach 
mit Zylinderschloss. 
Einstellbare Füße.

Console pour zone de réception avec plan 
incliné et 2 tiroirs avec fermeture à clé. Protection 
en ABS sur l’abattant et prédisposition pour 
2  prises électriques. Avec un compartiment à 
deux portes et fermeture à clé. 
Pieds réglables.

Lectern station for receiving area with sloped 
top and 2 drawers with key lock. ABS protection 
on sloped surface and ready for 2 electrical 
socket outlets. Complete with lockable double-
door cabinet. 
Adjustable feet.

Consolle per zona accettazione, con ripiano 
inclinato e 2 cassetti dotati di chiusura a chiave. 
Protezione in ABS su ribaltina e predisposizione 
per 2 prese elettriche. Completo di un vano a 
doppia anta con chiusura a chiave. 
Piedini regolabili.
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AR-FL013

  A= 190 cm; B= 103 cm; C= 70 cm

 max 140 kg -  max 70 kg

  A= 190 cm; B= 103 cm; C= 70 cm

 max 280 kg -  max 70 kg

AR-FL012

Armario de 190 cm de alto y de 103 cm de largo 
con dos puertas sin base, con dos estantes 
intermedios. El estante inferior es ideal como 
puesto para PC y el superior para el almacenaje 
de material. Se puede cerrar por completo.

Armario de 190 cm de alto y de 103 cm de largo 
con dos puertas y tres estantes intermedios. 
Ideal para el almacenaje de material. Se puede 
cerrar por completo.

Doppeltüriger Schrank, 190 cm hoch und 
103 cm breit, ohne unterem Boden, mit zwei 
Zwischenböden. Der untere Boden eignet sich 
als PC-Arbeitsplatz und der obere Boden zur 
Materialaufbewahrung. Abschließbar.

Doppeltüriger Schrank, 190 cm hoch und 103 
cm breit, mit drei Zwischenböden. Ideal für die 
Materiallagerung. Abschließbar.

Armoire de 190 cm de haut et 103 cm de large, 
sans fond, avec deux portes et deux étagères 
intermédiaires. L’étagère inférieure permet 
de placer un ordinateur portable et l’étagère 
supérieure permet d’entreposer du matériel. 
Entièrement refermable.

Armoire de 190  cm de haut et 103  cm de 
large, avec deux portes et trois étagères 
intermédiaires. Idéale pour entreposer du 
matériel. Entièrement refermable.

Tall cabinet 190 cm high and 103 cm wide with 
two doors and two shelves, bottomless. Lower 
shelf serves as a PC support, the top shelf to 
hold material. Closes completely.

Tall cabinet 190 cm high and 103 cm wide with 
two doors and three shelves. Perfect for storing 
material. Closes completely.

Armadio alto 190 cm e largo 103 cm  a doppia 
anta senza fondo, con due ripiani intermedi. Il 
ripiano inferiore è idoneo come postazione PC e 
quello superiore per lo stoccaggio di materiale. 
Completamente richiudibile.

Armadio alto 190 cm e largo 103 cm a doppia 
anta, con tre ripiani intermedi. Ideale per lo 
stoccaggio di materiale. Completamente 
richiudibile.
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  A= 190 cm; B= 103 cm; C= 70 cm

 max 420 kg -  max 70 kg

AR-FL023

  A= 190 cm; B= 103 cm; C= 70 cm

 max 420 kg -  max 70 kg

AR-FL022

Armario de 190 cm de alto y de 103 cm abierto 
por la parte frontal, con 5 estantes intermedios. 
Ideal para el almacenaje de material.

Armario de 190  cm de alto y 103  cm de alto 
abierto por dos lados, con 5 estantes abiertos. 
Ideal para el almacenaje de material.

Schrank, 190 cm hoch und 103 cm breit, vorne 
offen, mit 5 Zwischenböden. 
Ideal für die Materiallagerung.

Schrank, 190 cm hoch und 103 cm breit, 
zweiseitig offen, mit 5 offenen Böden. Ideal für 
die Materiallagerung.

Armoire de 190 cm de haut et 103 cm de large, 
ouverte à l’avant, avec 5 étagères intermédiaires. 
Idéale pour entreposer du matériel.

Armoire de 190 cm de haut et 103 cm de large, 
ouverte de deux côtés, avec 5  étagères. Idéale 
pour entreposer du matériel.

Tall cabinet 190 cm high and 103 cm wide, open 
front, with 5 shelves. 
Perfect for storing material.

Tall cabinet 190 cm high and 103 cm wide open 
on two sides, with 5 open shelves. Perfect for 
storing material.

Armadio alto 190 cm e largo 103 cm aperto 
frontalmente, con 5 ripiani intermedi. 
Ideale per lo stoccaggio di materiale.

Armadio alto 190 cm e largo 103 cm  aperto 
su due lati, con 5 ripiani a giorno. Ideale per lo 
stoccaggio di materiale.
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  A = 200 cm; B = 144 cm; C = 66 cm

 max 1010 kg -  max 70 kg -  max 200 kg

AR-FL052

Armario de 200 cm de alto y de 144 cm de largo 
con dos puertas.
Equipado con 2 estantes fijos en la parte 
superior y 4 estantes corredizos en la parte 
inferior. Estructura con cierre total de llave.

Doppeltüriger Schrank, 200 cm hoch und 144 
cm breit.
Ausgestattet mit 2 festen Böden im oberen Teil 
und 4 verschiebbaren Böden im unteren Teil. 
Rahmen mit Zylinderschloss.

Armoire de 200 cm de haut et 144 cm de large, 
avec deux portes.
Équipée de 2  étagères fixes dans la partie 
supérieure et de 4 étagères coulissantes dans la 
partie inférieure. Structure avec fermeture à clé.

Tall cabinet 200 cm high and 144 cm wide with 
two doors.
Includes 2 fixed shelves in the top part and 4 
lower pull-out shelves. Closable and lockable.

Armadio alto 200 cm e largo 144 cm con doppia 
anta.
Dotato di 2 ripiani fissi nella parte superiore e 4 
ripiani scorrevoli nella parte inferiore. Struttura 
con chiusura totale a chiave.
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  A= 75-85 cm; B= 150 cm; C= 70 cm

 max 800 kg -  max 45 kg -  max 15 kg

  A= 75-85 cm; B= 150 cm; C= 70 cm

 max 800 kg

AR-FL010

AR-FL054

*

*

Banco de trabajo con encimera de chapa 
resistente pintada. Ideal para la zona de 
montaje y para los laboratorios.
*Estructura completa con patas telescópicas integradas 
en el escritorio, para aumentar la altura 10 cm.

Mesa de trabajo con encimera de chapa 
resistente pintada, cajonera lateral con 3 
cajones y perfil de soporte de enchufe. Ideal 
para la zona de montaje y para los laboratorios.
*Estructura completa con patas telescópicas integradas 
en el escritorio, para aumentar la altura 10 cm.

Werkbank mit stabiler, lackierter 
Blecharbeitsplatte. Ideal für Montagebereiche 
und Werkstätten.
*Struktur mit in den Schreibtisch integrierten 
Teleskopfüßen, um die Höhe um 10 cm zu erhöhen.

Schreibtisch mit stabiler, lackierter 
Blecharbeitsplatte, seitlicher Kommode mit 3 
Schubladen und Steckdosenhalterung. Ideal 
für Montagebereiche und Werkstätten.
*Struktur mit in den Schreibtisch integrierten 
Teleskopfüßen, um die Höhe um 10 cm zu erhöhen.

Établi avec plan en tôle vernie robuste. Idéal pour 
la zone d’assemblage et pour les laboratoires.
*Structure complète avec pieds télescopiques intégrés 
dans le bureau, pour augmenter la hauteur de 10 cm.

Bureau avec plan en tôle vernie robuste, 
commode latérale avec 3 tiroirs et profil 
de support de douille. Idéal pour la zone 
d’assemblage et pour les laboratoires.
*Structure complète avec pieds télescopiques intégrés 
dans le bureau, pour augmenter la hauteur de 10 cm.

Workbench with worktop in sturdy powder-
coated sheet metal. Perfect for assembly area 
and workshops.
* Complete with integrated telescoping legs that adjust 
to up to 10 cm higher.

Workbench with worktop in sturdy powder-
coated sheet metal, 3-drawer side cabinet and 
power panel. Perfect for assembly area and 
workshops.
* Complete with integrated telescoping legs that adjust 
to up to 10 cm higher.

Scrivania da lavoro con piano in robusta lamiera 
verniciata. Ideale per la zona di assemblaggio e 
per i laboratori.
*Struttura completa di piedini telescopici integrati nella 
scrivania, per aumentare l’altezza di 10 cm.

Scrivania da lavoro con piano in robusta lamiera 
verniciata, cassettiera laterale a 3 cassetti 
e profilo porta prese. Ideale per la zona di 
assemblaggio e per i laboratori.
*Struttura completa di piedini telescopici integrati nella 
scrivania, per aumentare l’altezza di 10 cm.
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  A= 50 cm; B= 40 cm; C= 60 cm

   max 45 kg -  max 15 kg

AR-FL011
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  A= 0,3 cm; B= 149 cm; C= 68 cm

Cajonera para escritorio de trabajo AR-FL010 
con 3 cajones.
N.º 3 cajones de 15 cm de alto.

Recubrimiento de ABS a prueba de arañazos 
para la encimera.
Compatible con escritorios de trabajo.

Schubladenschrank für Arbeitstisch AR-FL010 
mit 3 Schubladen
3 St. Schubladen 15 cm hoch.

Kratzbeständige ABS-Abdeckung für Arbeitsplatte.
Ideal für Arbeitstisch.

Caisson à 3 tiroirs 
pour bureau AR-FL010.
3 tiroirs de 15 cm de haut.

Revêtement en ABS anti-rayures pour plan de 
travail.
Idéal pour bureaux.

Drawer unit for AR-FL010 work desk, 
with 3 drawers.
3 drawers 15 cm high.

Anti-scratch ABS coating for worktop.
Suitable for work desks.

Cassettiera per scrivania da lavoro AR-FL010 
con 3 cassetti.
Nr. 3 cassetti alti 15 cm.

Copertura in ABS antigraffio per piano di lavoro.
Idoneo per la scrivania di lavoro.
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  A= 110 cm; B= 138 cm; C= 3 cm

AR-FL014

  A= 110 cm; B= 91 cm; C= 3 cm

AR-FL015

Panel mural para banco de 1,5 metros, con 
orificios en forma de cerradura. Ideal para el 
almacenaje de herramientas.
Posibilidad de fijarlo directamente a la pared.

Panel mural para banco de 1 metro, con orificios 
en forma de cerradura. Ideal para el almacenaje 
de herramientas.
Posibilidad de fijarlo directamente a la pared.

Lochwand für Werkbank mit 1,5 m Breite, 
mit Schlüssellochung. Ideal für die 
Werkzeugaufbewahrung.
Für die direkte Wandmontage geeignet.

Lochwand für Werkbank mit 1 m Breite, 
mit Schlüssellochung. Ideal für die 
Werkzeugaufbewahrung.
Für die direkte Wandmontage geeignet.

Panneau mural pour établi de 1,5  mètre, avec 
trous en forme de clé. Idéal pour ranger des 
outils.
Il est possible de le fixer directement au mur.

Panneau mural pour établi de 1  mètre, avec 
trous en forme de clé. Idéal pour ranger des 
outils.
Il est possible de le fixer directement au mur.

Back panel for 1.5m workbench, keyhole slotted. 
Perfect for storing tools.
Can be mounted directly on the wall.

Back panel for 1m workbench, keyhole slotted. 
Perfect for storing tools.
Can be mounted directly on the wall.

Pannello murale per banco da 1,5 metri,  con 
fori a toppa di chiave. Ideale per lo stoccaggio 
di utensili.
Possibilità di fissarlo direttamente a parete.

Pannello murale per banco da 1 metro,  con fori 
a toppa di chiave. Ideale per lo stoccaggio di 
utensili.
Possibilità di fissarlo direttamente a parete.
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  A= 46 cm; B= 147 cm; C= 40 cm

 max 40 kg

  A= 46 cm; B= 97 cm; C= 40 cm

 max 40 kg

AR-FL066

AR-FL065

Módulo de armario de pared anclable a las 
barras AR-FL016/FL017 para bancos de 1,5 
metros.
Ideal para el almacenaje de material.

Módulo de armario de pared anclable a las 
barras AR-FL016/FL017 para bancos de 1 metro.
Ideal para el almacenaje de material.

Oberschrankmodul zur Befestigung an den 
Trägersäulen AR-FL016/FL017 für Werkbank mit 
1,5 m Breite.
Ideal für die Materiallagerung.

Oberschrankmodul zur Befestigung an den 
Trägersäulen AR-FL016/FL017 für Werkbank mit 
1 m Breite.
Ideal für die Materiallagerung.

Module suspendu à fixer aux barres 
AR-FL016/FL017 pour établis de 1,5 mètres.
Idéale pour entreposer du matériel.

Module suspendu à fixer aux barres 
AR-FL016/FL017 pour établis de 1 mètre.
Idéale pour entreposer du matériel.

Cupboard unit for 
1.5m workbench; fastens to AR-FL016/FL017 
support columns.
Perfect for storing material.

Cupboard unit for 1m workbench;
fastens to AR-FL016/FL017 support columns.
Perfect for storing material.

Modulo pensile da fissare alle barre 
AR-FL016/FL017 per banco da 1,5 metrI.
Ideale per lo stoccaggio di materiale.

Modulo pensile da fissare alle barre 
AR-FL016/FL017 per banco da 1 metro.
Ideale per lo stoccaggio di materiale.
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  A= 200 cm; B= 6 cm; C= 3 cm

  A= 105 cm; B= 150 cm; C= 20 cm

AR-FL016

AR-FL033

Barra vertical derecha/izquierda para panel 
mural acoplable al lateral del banco.  
Compatible con bancos de 1, 1,5 y 2 metros.

Panel mural portaherramientas, equipado 
con persiana enrollable de cierre de aluminio, 
cerradura de llave. El panel trasero es perforado 
con ranuras en forma de cerradura. Ideal para el 
almacenaje de herramientas.

Linke/rechte Trägersäule für Wandpaneele, zur 
seitlichen Befestigung an der Werkbank.
Geeignet für Werkbänke mit 1, 1,5 und 2 m 
Breite.

Werkzeugaufbewahrungspaneel für 
Wandmontage, mit Aluminiumrolladen, 
Zylinderschloss. Die Rückwand ist mit einer 
Schlüssellochung versehen. Ideal für die 
Werkzeugaufbewahrung.

Barre verticale droite/gauche pour panneau 
mural à fixer sur le côté de l’établi.  
Compatible avec les établis de 1 m, 1,5 m et 2 m.

Panneau mural porte-outils doté d’un rideau 
de fermeture en aluminium, d’une serrure à clé. 
La panneau arrière est perforé en forme de clé. 
Idéal pour ranger des outils.

RH/LH support column for back panel; attaches 
to workbench side.  
Suitable for 1m, 1.5m and 2m workbenches.

Tool panel, with aluminium roller shutter 
including key lock. Includes keyhole slotted rear 
panel. Perfect for storing tools.

Barra verticale destra/sinistra per pannello 
murale da fissare al fianco del banco.  
Idonea per banco da 1 , 1.5 e 2 metri

Pannello murale portautensili, dotato di 
saracinesca di chiusura in alluminio, serratura a 
chiave. Il pannello posteriore è forato a toppa di 
chiave. Ideale per lo stoccaggio di utensili.
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  A= 200 cm; B= 4 cm; C= 3 cm

AR-FL018

Barra vertical central para panel mural 
acoplable a la parte trasera del banco. 
Compatible con bancos de 2 metros, con dos 
paneles murales AR-FL015.

Mittlere Trägersäule zur Befestigung der 
Lochwand an der Werkbankrückseite. 
Geeignet für Werkbank mit 2 m Breite, mit 2 
Lochwänden AR-FL015.

Barre verticale centrale pour panneau mural à 
fixer à l’arrière de l’établi. 
Compatible avec les établis de 2  mètres, avec 
deux panneaux muraux AR-FL015.

Central support column for back panel; attaches 
to workbench side. 
Suitable for 2m workbench, with two AR-FL015 
back panels.

Barra verticale centrale per pannello murale da 
fissare al retro del banco. 
Idonea per banco da 2 metri, con due pannelli 
murali AR-FL015
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Scaffalatura metallica con spalle rinforzate, 5 
ripiani con pianetti modulari e barre di supporto 
in acciaio verniciato.

AR-FL076

Metal shelving unit with reinforced shoulders, 5 
levels with modular shelves and support bars in 
painted steel.

Rayonnage en métal avec des épaules 
renforcées, 5 niveaux avec des étagères 
modulaires et des barres de support en acier 
peint

Metallregale mit verstärkten Säulen, 5 Regale 
mit modularen Regalen und Stützstangen in 
gemaltem Stahl.

Estantería metálica con soportes reforzados, 
5 niveles con estantes modulares y barras de 
soporte en acero pintado.

Scaffalatura metallica con spalle rinforzate, 5 
ripiani con pianetti modulari e barre di supporto 
in acciaio verniciato.

AR-FL075

Metal shelving unit with reinforced shoulders, 5 
levels with modular shelves and support bars in 
painted steel.

Rayonnage en métal avec des épaules 
renforcées, 5 niveaux avec des étagères 
modulaires et des barres de support en acier 
peint

Metallregale mit verstärkten Säulen, 5 Regale 
mit modularen Regalen und Stützstangen in 
gemaltem Stahl.

Estantería metálica con soportes reforzados, 
5 niveles con estantes modulares y barras de 
soporte en acero pintado.

  A= 250 cm; B= 195 cm; C= 60 cm

 max 1000 kg -  max 350 kg

  A= 300 cm; B= 195 cm; C= 60 cm

 max 1000 kg -  max 350 kg
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Scaffalatura porta gomme con spalle rinforzate 
e 3 ripiani con barre di supporto in acciaio 
verniciato.

AR-FL077

Tire rack shelving unit with reinforced shoulders 
and 3 levels with painted steel support bars.

Rayonnage à pneus avec épaulements 
renforcés et 3 niveaux avec barres de support 
en acier peint.

Reifenregale mit verstärkten Säulen und 3 
Ebenen mit lackierten Stützstäben aus Stahl.

Estante para neumáticos con hombros 
reforzados y 3 niveles con barras de soporte de 
acero pintado.

  A= 250 cm; B= 195 cm; C= 50 cm

 max 1000 kg -  max 350 kg
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Vasca sottofusto per 2 bidoni da 208 lt 
conforme alle normative europee in materia di 
antinquinamento.

AR-FL078

Containment tank for 2 barrels of 208 lt 
compliant with the European anti-pollution 
regulation.

Bac de rétention pour 2  fût de 208 litres 
conforme à la réglementation européenne 
anti-pollution.

Auffangwanne für 2 Fassen von 208 Litern 
gemäß den europäischen Vorschriften zur 
Bekämpfung der Umweltverschmutzung.

Bandeja para 2 bidones de 208 litros que 
cumple con las regulaciones europeas sobre 
anticontaminación.

Vasca sottofusto per 1 bidone da 208 lt 
conforme alle normative europee in materia di 
antinquinamento.

Containment tank for 1 barrel of 208 lt compliant 
with the European anti-pollution regulation.

Bac de rétention pour 1 fût de 208 litres 
conforme à la réglementation européenne 
anti-pollution.

Auffangwanne für 1 Fass von 208 Litern 
gemäß den europäischen Vorschriften zur 
Bekämpfung der Umweltverschmutzung.

Bandeja para 1 bidon de 208 litros que 
cumple con las regulaciones europeas sobre 
anticontaminación..

AR-FL082

  A= 34 cm; B= 120 cm; C= 80 cm

 max 208 lt

  A= 45 cm; B= 80 cm; C= 80 cm

 max 208 lt
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Vasca sottofusto per 4 bidoni da 208 lt 
conforme alle normative europee in materia di 
antinquinamento.

AR-FL079

Containment tank for 4 barrels of 208 lt 
compliant with the European anti-pollution 
regulation.

Bac de rétention pour 4  fût de 208 litres 
conforme à la réglementation européenne 
anti-pollution.

Auffangwanne für 4 Fassen von 208 Litern 
gemäß den europäischen Vorschriften zur 
Bekämpfung der Umweltverschmutzung.

Bandeja para 4 bidones de 208 litros que 
cumple con las regulaciones europeas sobre 
anticontaminación.

  A= 30 cm; B= 120 cm; C= 120 cm

 max 280 lt
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  A= 2 cm; B= 146 cm; C= 31 cm

 max 25 kg

  A= 2 cm; B= 97 cm; C= 31 cm

 max 25 kg

AR-FL064

AR-FL063

Repisa portaobjetos para banco de trabajo 
de 1,5 metros, anclable a las barras laterales 
AR-FL016 / AR-FL017.

Repisa portaobjetos para banco de trabajo 
de 1 metro, anclable a las barras laterales 
AR-FL016 / AR-FL017.

Ablageboden für Werkbank mit 1,5 m Breite, 
zur Befestigung an den Trägersäulen 
AR-FL016 / AR-FL017.

Ablageboden für Werkbank mit 1 m Breite, 
zur Befestigung an den Trägersäulen 
AR-FL016 / AR-FL017.

Étagère pour établis 
de 1,5 mètres, à fixer aux barres latérales 
AR-FL016/AR-FL017.

Étagère pour établis 
de 1 mètre, à fixer aux barres latérales 
AR-FL016/AR-FL017.

Shelf for 1.5m workbench; 
fastens to AR-FL016/AR-FL017 
support columns.

Shelf for 1m workbench; 
fastens to AR-FL016/AR-FL017 
support columns.

Mensola porta oggetti per banco da lavoro 
da 1,5 metri, da fissare alle barre laterali 
AR-FL016 / AR-FL017. 

Mensola porta oggetti per banco da lavoro 
da 1 metro, da fissare alle barre laterali 
AR-FL016 / AR-FL017.
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AR-FL069

AR-FL068

JUEGO de led para módulo de armario de 
pared AR-FL066 (1,5 metros), 12 V 10 W equipado 
con transformador.

JUEGO de led para módulo de armario de 
pared AR-FL065 (1 metro), 12 V 10 W equipado 
con transformador.

LED-Kit für Oberschrankmodul AR-FL066 (1,5 
Meter), 12 V 10 W komplett mit Trafo.

LED-Kit für Oberschrankmodul AR-FL065 (1 
Meter), 12 V 10 W komplett mit Trafo.

Kit LED pour module suspendu AR-FL066 
(1,5 mètres), 12 V, 10 W, avec transformateur.

Kit LED pour module suspendu AR-FL065 
(1 mètre), 12 V, 10 W, avec transformateur.

LED kit for AR-FL066 cupboard unit (1.5m), 12V 
10W, complete with adapter.

LED kit for AR-FL065 cupboard unit (1m), 12V 
10W, complete with adapter.

KIT led per modulo pensile AR-FL066  (1,5 metri), 
12V 10W completo di trasformatore.

KIT led per modulo pensile AR-FL065  (1 metro), 
12V 10W completo di trasformatore.
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  A= 200 cm; B= 150 cm; C= 40 cm

  A= 20 cm; B= 54 cm; C= 28 cm

AR-FL072

AR-FL073

Bastidor portaconos para fijar sobre el banco de 
trabajo. Configuración de cajónes para cada tipo 
de conexión ISO, SK, HSK & CAPTO. Capacidad de 
hasta 10 conos.

Estructura compuesta por dos barras verticales, 
un carril horizontal con gancho para equilibrador 
de herramientas y kit de iluminación LED. Ideal 
para banco de trabajo.

Kegelhalterrahmen zur Befestigung über der 
Werkbank. Konfiguration für jede Art von ISO, 
SK, HSK und CAPTO Befestigung. Kapazität bis 
zu 10 Kegel. 

Struktur bestehend aus zwei vertikalen Stangen, 
einer horizontalen Schiene mit Haken für 
Werkzeugbalancer und LED-Beleuchtungsset. 
Ideal für Werkbank.

Châssis porte-cônes à fixer au-dessus de l’établi. 
Configuration des tiroirs pour chaque typologie 
de connexion ISO, SK, HSK & CAPTO. Capacité à 10 
cônes.

Structure composée de deux barres verticales, 
d’un rail horizontal avec crochet pour 
équilibreur d’outils et d’un kit d’éclairage à LED. 
Idéal pour établi.

Cone holder frame to be placed on the 
workbench. Configuration for each type of ISO, 
SK, HSK & CAPTO connection. Containment 
capacity is up to 10 cones.

Structure composed of two vertical bars, a 
horizontal track with hook for tool balancer and 
LED lighting kit. Ideal for workbench.

Telaio porta coni da fissare sopra al banco di 
lavoro. Configurazione per ogni tipo di attacco 
ISO, SK, HSK e CAPTO. Capacità cassetti fino a 
10 coni.

Struttura composta da due barre verticali, 
un binario orizzontale con aggancio per 
bilanciatore utensili e kit di illuminazione LED. 
Ideale per banco da lavoro.
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  A= 4 cm; B= 1 cm; C= * cm

AR-FL056

AR-FL067-KIT

Ganchos para paneles perforados con ranuras 
en forma de cerradura, de plástico y metal. 

AR-FL056-10   Juego de 20 ganchos, *profundidad 10 cm
AR-FL056-15   Juego de 20 ganchos, *profundidad 15 cm
AR-FL056-20  Envase con 10 ganchos,  *profundidad 20 cm

Juego de tomas eléctricas formado por n.º 2 cajas,
n.º 2 enchufes Schuko de 220 V y 
n.º 2 enchufes italianos de 220 V.
Compatibles con perfil para enchufes AR-FL034.

Haken für Lochwände mit Schlüssellochung, 
aus Kunststoff und Metall. 

AR-FL056-10   Packung mit 20 Haken, *Tiefe 10 cm
AR-FL056-15   Packung mit 20 Haken, *Tiefe 15 cm
AR-FL056-20  Packung mit 10 Haken, *Tiefe 20 cm

Steckdosensatz bestehend aus 2 St. Modulen,
2 St. Schuko-Steckdosen 220 V und 
2 St. italienische Steckdosen 220 V.
Geeignet für Steckdosenleiste AR-FL034.

Crochets pour panneaux perforés en forme de 
clé, en plastique et métal. 

AR-FL056-10 Paquet de 20 crochets, *10 cm de profondeur
AR-FL056-15  Paquet de 20 crochets, *15 cm de profondeur
AR-FL056-20 Paquet de 10 crochets, *20 cm de profondeur

Jeu de prises électriques composé de 2 boîtiers, 
2 prises Schuko 220 V 
2 prises italiennes 220 V.
Compatible avec le support de prises AR-FL034.

Plastic and metal hooks for keyhole slotted 
panels. 

AR-FL056-10   20-hook pack, *depth 10 cm
AR-FL056-15   20-hook pack, *depth 15 cm
AR-FL056-20  10-hook pack, *depth 20 cm

Electrical socket outlet kit with 2 boxes,
2 Schuko 220V socket outlets and 
2 Italian-standard 220V socket outlets
Suitable for AR-FL034 power panel.

Ganci per pannelli forati a toppa di chiave, in 
plastica e metallo. 

AR-FL056-10   Confezione da 20 ganci, *profondità 10 cm
AR-FL056-15   Confezione da 20 ganci, *profondità 15 cm
AR-FL056-20  Confezione da 10 ganci,  *profondità 20 cm

Kit di prese elettriche composto da nr. 2 scatole, 
nr. 2 prese Schuko 220V e 
nr. 2 prese italiane 220V.
Idoneo per profilo porta prese AR-FL034
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